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VIGJI E LUSSIE LA CIALE

: Daspo di un an di assence, Lussie la
. ciale e jere tornade a cjanta cun braure
tai prats dal Fritil. Ogni més si fermave
DI . Py e ALIEH
intun curtil diferent. Al jere di tancj
agns che si platave vulintir sot dai rosars,
ben plantats di Mauro. Cuasi ogni més di
Jugn, si fermave par plui di un més li, diftir de
q o AT AT cjasute colér narancon, e zaromai e cognosseve ogni
Progjet promovat di ‘Il Friuli’ e ‘ARLeF’ c}anton di chel curt%l dicuantchee jerg tant picin%ne.
Dome une robe pero no cognosseve: Vigji. Clar che no
lu cognosseve, I'Istat passat nol jere ancjemo un
component di cheste famee! Ce
pore che e a cjapade cuant che e
e aviodit cheste bestie dute grise
: \ e fofe che e someave a di une
B ¥ tigrone! Al pareve pardabon un
- zigant dongje di jé. Ogni tant Vigji
al torzeonave a nasicja lis plantis e j&,

.. par pore di jessi cjapade e
ﬁ mangjade, e smeteve
o bot e sclop di cjanta,

mimetizantsi jenfri lis
fueis dai garofui. Une dj, la puare ciale e tremave

cussl tant che e je colade dentri di un seglot di aghe.
Vigji, viodude la sene, si & fat corag e si & butat dentri
par salvéle. La ciale e je restade pardabon maraveade

e e a capit che no bisugne vé mai prejudizis. Eidoi a
son deventats grancj amis.

TANT PAR RIDI

Saveso cual che al & il colm par
une ciale?

Ve tancj gris pal cjaf!

Cjale ce che e cjante ché ciale

e ché cheche su la cjane (al va indenant... te prossime edizion di Maman!)

intal cjalt di ché
plagne di Tombe Zl’j cS

‘fhf” zaejezale Conte tropis cialis che tu viodis culi sot:
di siale palombe.

(In “Cjantis e rimarolis” di A. Kersevan
e A. Velliscig, edizions Kappa Vu)
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Lis cialis a son

Fruts, al & tornat Maman! cuntune gnove stagjon

e cun tantis sorpresis!
Us din apontament  su

Séso bogns di fevela par furlan?

Inviait un vuestrivideo indula che nus

mandais un pinsir, une cjangon, une I'U SAVEVISO CHE...?
barzalete, une conte parfurlan o un

vuestri dissen |i che si viodi un moment W | masclis di ciale a clamin dongje

in particolar di une pontade di Maman! lis feminis doprant | i
e us mandarinin onde. dal Ior ad b 1S m.embrams
' om che si movin 600
Mandaital numar333/7202814 voltis al secont, e ch .
ta 'on 0 ae direzion di pueste eletroniche rumér di ! e.c € a produsin un
Gnove s g) maman@tvstar.com mor di 100 decibel,
P s17.40 Ocjo, il telefonutal va tigndtin orizontal
Ogm Vmar:easel7 4O enoin verticall
miercus .

e domenie aes 7.00

GJENZIE

Pagjinis curadis di Daria Miani e .
Consulence linguistiche de ARLeF e

DIO5555555>

MAMAN!

‘K RICETIS - Master Cogo Furla sara il blanc dal voli).

jait do i ivi is e fasétlis
Taiait dds rondelis des ulivis nerl
A ini ere a saran
ali aderi al formadi: in cheste mani
! | metetsu | necis, Un gUMAlINe! i< lis pininis dai vogluts dal crot.
oT lis mans; meftgt_su lis ma | di cogo par no pierdi prontis lis plp : O e
T i o D et et s ri juda di un Taiait il panin tal miec e meté e et e i
A e p|g_nate, ¢ losgrsisimer) salate, une fete taronde di formadi, U
0 vés dibisugne di grant par ducj i passags. | saae
e un panin taront al lat (come chel pai Séso pronts? Alore scomencin!

iai i ii icute di persut cuet
‘ in do Taiait cu lis fuarpiis une stricute di .
hamburgers) Taiait il wiirstel a rondelis (a ‘nt coventin dos). var forma d0s s, 6 cred cuss s longh
am
e un wiirstel pigul

s 8 4 far dal panin.
Lavait e spelait la carote € taiaitle a dal crot, che o fasarés salta far dai p
e une carote picule

i ‘ . i . . . ~ 68
bastonuts fins (a nt coventin doi). Sierait il panin € cuntun Stegbﬁgr;gr\i‘ﬁgzted
o une o dts e 0 i |mpirait ogni rondele di wurstel piculis busis sot dai voi par fa
o formadi a fetutis tarondis

- o —

o un Sle(;l e(l nc iwl | “ag“" gjavade fuﬂl’ da‘ STt

Mi racomandi, prime di scom
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Fachin, Futura
Edizioni, 2014,

realizat in
o colaborazion
L. di Uanis, G. Spanghero, “Benrivats tal marimont”, Futura edizioni, 2018. cun ARLeF

Piturelicheasoniponts

Jemplait i spazis segnats cul pont neri.

Jude la famee dai cus ariva alidal arbul, segnant la strade juste che aan di fa.




